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Suggett: DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL li tawtorizza il
Franza tapplika rata mnaqqgsa ta’ taxxa fuq I-elettriku fornut direttament lill-
bastimenti rmiggati f'port, skont I-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/96/KE
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/...

ta'

li tawtorizza lil Franza tapplika rata mnaqqsa ta’ tassazzjoni fuq l-elettriku
fornut direttament lill-bastimenti rmiggati f'port,

f'konformita mal-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/96/KE

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’ Ottubru 2003 1i tirriforma 1-
istruttura tal-Komunita dwar tassazzjoni fuq prodotti ta’ energija u elettriku’!, u b>’mod partikolari 1-

Artikolu 19 taghha,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

! GU L 283, 31.10.2003, p. 51.
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Billi:

(1

2)

G)

Permezz tal-ittra tas-7 ta” Awwissu 2019, Franza talbet awtorizzazzjoni biex tapplika rata
mnaqgqsa ta’ tassazzjoni fuq l-elettriku pprovdut direttament lill-bastimenti marittimi u tal-
passaggi fuq l-ilma interni rmiggati f'port (“elettriku mix-xatt”) skont 1-Artikolu 19 tad-
Direttiva 2003/96/KE. L-awtoritajiet Fran¢izi pprovdew informazzjoni u kjarifiki

addizzjonali fl-4 ta” Marzu 2020 u fit-30 ta’ April 2020.

Bir-rata mnaqqsa ta’ tassazzjoni li behsiebha tapplika, Franza ghandha I-ghan li
tippromwovi l-implimentazzjoni u l-uzu tal-elettriku mix-xatt. L-uzu ta’ dan l-elettriku
jitgies bhala mezz li jaghmel inqas hsara lill-ambjent biex jissodisfa I-htigijiet tal-elettriku
tal-bastimenti li jkunu rmiggati f'port meta mqabbel mal-hruq ta’ karburanti tal-bastimenti

minn dawk il-bastimenti.

Dment li l-uzu tal-elettriku mix-xatt jevita l-emissjonijiet ta’ sustanzi li jniggsu l-arja li
joriginaw mill-hruq tal-karburanti tal-bastimenti mill-bastimenti rmiggati f'port, dan itejjeb
il-kwalita tal-arja lokali fl-ibliet portwali. Skont kundizzjonijiet specifi¢i tal-istruttura tal-
generazzjoni tal-elettriku fi Franza, l-uzu tal-elettriku mix-xatt minflok l-elettriku ggenerat
permezz tal-hruq tal-karburanti tal-bastimenti huwa wkoll mistenni li jnaqqas I-
emissjonijiet tas-CO,, sustanzi ohrajn li jniggsu l-arja u l-istorbju. Ghalhekk, il-mizura
mistennija li tikkontribwixxi ghall-objettivi tal-politika ambjentali, tas-sahha u tal-klima

tal-Unjoni.
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4

)

(6)

Li jinghata permess lil Franza biex tapplika rata mnaqqsa ta’ tassazzjoni fuq l-elettriku
mix-xatt ma jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jizdied 1-uzu ta’ tali elettriku,
peress li fil-maggoranza tal-kazijiet, 1-iggenerar tal-elettriku abbord ser jibqa’ I-izjed
alternattiva kompetittiva. Ghall-istess raguni, u minhabba li bhalissa l-penetrazzjoni tat-
teknologija rilevanti fis-suq hija relattivament baxxa, l-applikazzjoni ta' dik ir-rata
mnagqqsa ta' tassazzjoni mhijiex probabbli li twassal ghal distorsjonijiet sinifikanti fil-
kompetizzjoni matul il-hajja taghha u ghalhekk mhux ser ikollha effett negattiv fuq il-

funzjonament xieraq tas-suq intern.

F’konformita mal-Artikolu 19(2) tad-Direttiva 2003/96/KE, kull awtorizzazzjoni moghtija
skont 1-Artikolu 19(1) ta' dik id-Direttiva jrid ikun ghal Zmien strettament limitat. Sabiex
jigi zgurat li I-perjodu tal-awtorizzazzjoni jkun twil bizzejjed sabiex l-operaturi ekonomici
rilevanti ma jigux skoragguti milli jaghmlu I-investimenti mehtiega, huwa xieraq li 1-
awtorizzazzjoni mitluba tinghata mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-31 ta’ Dicembru 2026.
Madankollu, jenhtieg li dik 1-awtorizzazzjoni tieqaf tapplika mid-data tal-applikazzjoni ta’
kwalunkwe dispozizzjoni generali dwar vantaggi tat-taxxa ghall-elettriku mix-xatt adottata
mill-Kunsill skont 1-Artikolu 113 jew ta' kwalunkwe dispozizzjoni rilevanti ohra tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, jekk tali id-dispozizzjonijiet isiru applikabbli

qabel il-31 ta’ Dicembru 2026.

Din id-Decizjoni hija minghajr precudizzju ghall-applikazzjoni tar-regoli tal-Unjoni dwar

|-ghajnuna mill-Istat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:
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Artikolu 1

Franza hija awtorizzata tapplika rata mnaqqsa ta’ tassazzjoni fuq l-elettriku fornut direttament lill-
bastimenti, ghajr dghajjes ghall-uzu privat jew ghal divertiment, irmiggati f'port (“elettriku mix-
xatt”), dment li jitharsu I-livelli minimi ta’ tassazzjoni msemmija fl-Artikolu 10 tad-

Direttiva 2003/96/KE.

Artikolu 2

Din id-Dec¢izjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-31 ta’ Dicembru 2026.

Madankollu, jekk il-Kunsill, filwaqt 1i jagixxi fuq il-bazi tal-Artikolu 113 jew kwalunkwe
dispozizzjoni ohra rilevanti tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, jadotta xi
dispozizzjoni generali dwar il-vantaggi tat-taxxa ghall-elettriku mix-xatt, din id-Dec¢izjoni ghandha
tieqaf tapplika mill-jum i fih isiru applikabbli dawk id-dispozizzjonijiet generali.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fi,

Ghall-Kunsill
1l-President
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